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มอ​เส​งาม​ดี​ความ​รับ​ได้​จะ​ ย่อม​แล้ว​นาง​ฮแค่​เราะ​ยา​ ซิ​บท​อ่าน​ได้​แค่​เพียง​แม้
ระ​ พ​เจ้า​แก่​สรรเสริญ​กล่าว​ได้​ที่​ฮ ใคร​มะ​ฟาติ​ "โอ้​ว่า​บี ศ กล่าว​นะ​ ท่าน​ฮ ว่า​มะ​ฟาติ​จาก​รายงาน​ อ.​ลี​มอ​อิมา

"​อยู่​ฉัน​ที่​ที่​สถาน​ทุก​สวรรค์​สวง​ใน​อยู่​พํานัก​ได้​จะ​เขา​ และ​เขา​แก่​อภัย​จะ​องค์
?!!​นาง​ฮแก่​เราะ​ยา​ ซิ​การ​จาก​อะไร​#ได้

แทน​ตอบ​เป็นการ​สวรรค์​1-สวง
ฮ จาก​มะ​ติ​หา​หญิง​ท่าน​เยี่ยมเยียน​เข้า​ได้​หนึ่ง​ ครั้ง​ว่า​เขา​ษของ​รุ​รยุ​บร​จาก​ก รายงาน​ลิ​มา​ดุล​อับ​น ​ บิ​ซีด​ยะ
​ต่างๆ​งาม​ดี​ความ​และ​สกี​หาริ​มุ่ง​ กําลัง​ว่า​ไป​นาง​ตอบ​ ฉัน​ฉัน​สุข​ทุกข์​ถาม​ได​ และ​ฉัน​มแก่​สลา​กล่าว​ได้​นาง​นั้น

:​ว่า​กล่าว​จึง​นาง
 «أخَْبَرنَیِ أَِی وَ هُوَ ذَا هُوَ أنَهُ مَنْ سَلمَ عَلَیهِ وَ عَلَی َلاََةَ أیَامٍ أوَْجَبَ اللهُ لَهُ الْجَنةَ قُلْتُ لَهَا فِی حَیاِهِ وَ حَیاِكِ

قَالَتْ نعََمْ وَ بَعْدَ مَوِْنَا؛
ระ​ พ​วัน​สาม​ใน​ฉัน​และ​ท่าน​มแก่​สลา​กล่าว​ได้​เขา​ที่​ก็ตาม​ ใคร​อยู่​ชีวิต​มี​ยัง​ท่าน​เมื่อ​ขณะ​บอก​เคย​ฉัน​ของ​บิดา"
​แล้ว​ ใช่​ว่า​ตอบ​?!! นาง​อยู่​ชีวิต​มี​ท่าน​ที่​ตอน​ ใน​ว่า​อีก​นาง​ถาม​กล่าว​จึง​ ฉัน​สวรรค์​รับ​ได้​เขา​ให้​ทรง​จะ​องค์

ต"​วิ​ชี​เสีย​เรา​ที่​จาก​หลัง​ต และ​วิ​ชี​มี​ที่​ขณะ​ทั้ง
ต่างๆ​บาป​จาก​อภัย​การ​รับ​2-ได้

: ​ว่า​กล่าว​เคยี​นบ​ ท่าน​ฮ์ว่า​มะ​ฟาติ​จาก​ รายงาน​ลี​มอ​อิมา
 «یا فَاطِمَةُ مَنْ صَلى عَلَیكِ غَفَرَ اللهُ لَهُ وَ ألَْحَقَهُ ِی حَیثُ كُنْتُ مِنَ الْجَنةِ؛

สวง​ใน​ไหน​ตรง​อยู่​จะ​ ฉัน​บาป​ผิด​ความ​ใน​เขา​แก่​อภัยโทษ​จะ​องค์​ระ​ พ​เจ้า​มแก่​สลา​กล่าว​ได้​ที่​ฮ ใคร​มะ​ฟาติ​โอ้"
"​นั้น​ที่​ด้วย​ฉัน​กัน​อยู่​จะ​ก็​เขา​สวรรค์

: ​ว่า​ท่าน​ของ​บิดา​จาก​งาน​ราบ​ อ.​ดิก​มศอ​อิมา
ُلاَمُ عَلَیكِ ... ثم اهِرةَِ فَاطِمَةَ فَقَالَ السامام صادق علیه السلام از پدرانش نقل نموده است: «مَنْ زاَرَ قَبْرَ الط

اسْتغَْفَرَ اللهَ غَفَرَ اللهُ لَهُ وَ أدَْخَلَهُ الْجَنةَ؛  
จาก​ขออภัย​ได้​เขา​นั้น​ฮ จาก​มะ​ฟาติ​โอ้​ท่าน​แด่​มี​พึง​สันติ​ความ​ ขอ​ว่า​กล่าว​ฮ โดย​มะ​ฮฟาติ​เราะ​ยา​ซิ​ได้​ที่​ใคร"

"​สวรรค์​เข้า​นําเขา​จะ​และ​เขา​แก่​อภัย​จะ​องค์​ระ​ พ​บาป​ผิด​ความ
ตั​กิยาม​วัน​ใน​ต่างๆ​ลําบาก​ความ​จาก​ปลอดภัย​ความ​รับ​3-ได้

:​ว่า​ ศ.ี​นบ​ท่าน​จาก​มา​รายงาน​ร อ.ิ​มบาก​อิมา



 «مَنْ زاَرنَیِ أوَْ زاَرَ أحََداً مِنْ ذُریتیِ زرُُْهُ وْمَ الْقِیامَةِ فَأنَْقَذُْهُ مِنْ أهَْوَالهَِا؛
จะ​ฉัน​ และ​ฮเขา​เราะ​ยา​ซิ​มา​จะ​ตฉันั​กิยาม​วัน​ ใน​ฉัน​ของ​หลาน​ฮบุตร​เราะ​ยา​ซิ​ได้​ หรือ​ฮฉัน​เราะ​ยา​ซิ​ได้​เขา​ที่​ใคร"

"​นั้น​วัน​ใน​หลาย​ทั้ง​ลําบาก​ยาก​ความ​จาก​เขา​เหลือ​ช่วย
:​ว่า​ ไว้​ซัน​มฮะ​อิมา​กับ​เกี่ยว​ถึง​พูด​ได้​ท่าน​ ที่ี​นบ​ท่าน​จาก​งา​ส ราย​บา​ อับิ​อิบน

راَطِ وْمَ َزلِ فِیهِ الأْقَْدَامُ؛ مَنْ زاَرهَُ فِی بَقِیعِهِ ثبََتتَْ قَدَمُهُ عَلَى الص»
เท้า​ที่​ขณะ​อฏ ใน​ศิร​)สะพาน​ข้าม​ย่าง​การ​(ใน​คง​มั่น​จะ​เขา​ของ​ะ เท้า​บะเกีย​)ที่​ซัน​(ฮะ​ฮเขา​เราะ​ยา​ซิ​ได้​ที่​ใคร"

"​ไหว​สั่น​อื่นๆ​คน​ของ
ฮนบี​เราะ​ยา​ซิ​ได้​ฮ เท่ากับ​มะ​ฮฟาติ​เราะ​ยา​ซิ​ได้​4-การ

:​ว่า​ท่าน​ของ​สาว​บุตร​ของ​ประเสริฐ​ความ​ถึง​กล่าว​ได้ี​นบ​ท่าน
. «فَمَنْ زاَرنَیِ بَعْدَ وَفَاتیِ فَكَأنَمَا زاَرَ فَاطِمَةَ وَ مَنْ زاَرَ فَاطِمَةَ فَكَأنَمَا زاَرنَیِ وَ مَنْ زاَرَ عَلیِ بْنَ أَِی طَالبٍِ فَكَأنَمَا زاَرَ

فَاطِمَةَ وَ مَنْ زاَرَ الْحَسَنَ وَ الْحُسَنَ فَكَأنَمَا زاَرَ عَلیِاً وَ مَنْ زاَرَ ذُریتهَُمَا فَكَأنَمَا زاَرهَُمَا؛
เราะ​ยา​ซิ​ได้​ที่​ใคร​ฮ และ​มะ​ฮฟาติ​เราะ​ยา​ซิ​ได้​เขา​กับ​เหมือน​ชีวิต​เสีย​ฉัน​จาก​หลัง​ฮฉัน​เราะ​ยา​ซิ​ได้​ที่​ใคร"

ฮ และ​มะ​ฮฟาติ​เราะ​ยา​ซิ​ได้​เขา​กับ​เหมือน​ฮอลี​เราะ​ยา​ซิ​ได้​ที่​ใคร​ และ​ฮฉัน​เราะ​ยา​ซิ​ได้​เขา​กับ​ฮเหมือน​มะ​ฮฟาติ
สอง​(ทั้ง​หลาน​ฮบุตร​เราะ​ยา​ซิ​ได้​ที่​ และ​ฮอลี​เราะ​ยา​ซิ​ได้​เขา​กับ​เหมือน​น ​ฮูเซ​และ​ซัน​ฮฮะ​เราะ​ยา​ซิ​ได้​ที่​ใคร

"​ฮูเซน​และ​ซัน​ฮฮะ​เราะ​ยา​ซิ​ได้​เขา​กับ​)เหมือน​เขา​ของ


